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EFECTO SOBRE EL BIENESTAR ANIMAL
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Espera en matadero

Para evitar sufrimiento, estrés o dolor
prolongado, los animales deberian ser
sacrificados inmediatamente.

Conflicto de intereses con..

- La gestion del matadero:
Reserva de animales para mantener
el suministro de la linea sin
interrupciones.

- Calidad de la carne:
Recuperar al animal del estrés y
actividad resultante del transporte y

descarga.
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¢Como se puede mejorar?

- Instalaciones: diseno, construccion y
mantenimiento

- Equipos: disefio, utilizacion y
mantenimiento

- Calidad del manejo:
e Actitud y formacion del personal

e PNT de cada procedimiento:
e Espera en cuadras
e Movimiento de los animales
e Sacrificios de urgencia (cuando,
donde, como)
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Llegada y descarga

- Se descargaran lo antes posible
después de su llegada.

- En  mataderos con disponibilidad
limitada de corrales de espera, se
debe programar la llegada de los
camiones de una forma precisa para
que los animales no tengan que
esperar en el camiodn para descargar.

- Si no se puede evitar el retraso en la
descarga, se les protegera de las
inclemencias del tiempo y se les
proporcionara agua y una ventilacion
adecuada.
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Llegada y descarga

Animales enfermos o lesionados
seran sacrificados inmediatamente.

Si los animales no pueden
desplazarse se les dara muerte alli
donde yazcan.

Si fuere practicable sin que ellos
entrane ningun sufrimiento
innecesario, seran transportados
hasta el local de sacrificio en una
carretilla o plataforma rodante.
Esta opcion debe ser excepcional y
no debe realizarse nunca sin una
evaluacion previa por parte de un
veterinario.
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Rampa de descarga

La inclinacion de las rampas no debera ser superior a un
angulo de 20 grados en terneros (36,4% con respecto a la
horizontal) y 26 en vacuno y ovino (50%).
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Descarga

- Las superficies de la rampa no
deben ser resbaladizas.

- Protecciones laterales con el fin de
evitar que los animales escapen o
caigan.

- Durante la carga y descarga no
debe haber espacio entre el
cargadero y el camioén, ni entre
paredes y camion.

- El camién debe estar idealmente a
la misma altura que el
descargadero, no deberia haber
mas de 20 cm de diferencia en
bovino y 10 cm en porcino.
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Descarga

- Zona de descarga
suficientemente iluminada y sin
ningun obstaculo que dificulte la
conduccién de los animales.

- Cuando se descargan cerdos, se
debe evitar la practica de bajar
de golpe todos los animales de
un piso del camiodn.

- En la descarga de animales de
las especies bovina y porcina, se
aconseja descargar grupos
pequefios, de 5 6 6 animales




Uso de picas y palos

Asociado con:

- Velocidad de la linea
; R - Diseno de las instalaciones

- Actitud y formacion del
personal
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El sentido de la vision
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Desplazamiento de los

animales

- Actuar con calma y no asustar a los
animales.

- Esta prohibido levantar los animales
por la cabeza, los cuernos, las orejas,
las patas, la cola o la lana; pegarles y
darles patadas, asi como ejercer
presion sobre partes del cuerpo
especialmente sensibles.

- Para mover los animales se pueden
utilizar paneles, que tapen la vision por
detréas del punto de equilibrio, o
banderolas, palas de plastico, maderas,
bolsas de plastico.
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Desplazamiento de los
animales

Para el disefio de los pasillos se debera
tener en cuenta las peculiaridades y el
comportamiento de cada especie:

- Los pasillos para bovinos estaran
disenados para que los animales
pasen en fila india.

- Los pasillos para porcino deberan ser
suficientemente anchos para que dos
0 mas animales puedan andar, uno al
lado del otro, el maximo de trayecto
posible.
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Se evitaran los elementos de
distraccion para los animales:

- Reflejos

- Sonido

- Corrientes de aire

- Objetos colgada en las vallas

- Objetos en el suelo

- Cambios en la textura / color del
suelo

- Movimiento de personas

- Entradas muy oscuras

- Luces brillantes




Llegada y descarga

Se aconseja que los animales que se
transportan en contenedores sean
sacrificados antes de 2 horas desde su
llegada, ya que las condiciones dentro
de los contenedores empeoran a
medida que transcurren los minutos.
Si se tarda mas tiempo, los animales

AP — - deben recibir agua y, en caso
et e necesario, alimentos.
i '
=

PRI e




European
Commission

Estabulacion en cuadras
Disefio y construccion para:

- Que se reduzca al maximo el riesgo de que los animales resbalen, se
caigan o sufran lesiones en heridas.

- Que faciliten la inspeccion de los animales. Se proporcionara una
iluminacion fija o modvil adecuada para que puedan inspeccionarse los
animales en cualgquier momento.




Estabulacion en cuadras

Diseio y construccion para:

- Proteger a los animales de las inclemencias del tiempo (calor, frio, lluvia,
etc.), Por lo que, en su construccion, se utilizaran materiales soélidos y
resistentes. Cuando sea necesario, estaran cubiertos con un revestimiento

aislante. -
s

- Ventilacidn adecuada
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Estabulacion en cuadras

- Al porcino, se le aplicaran duchas durante
30 min a su llegada. Para aumentar la
refrigeracion, el grueso del rociado debe
ser suficiente para penetrar el pelo y mojar
la piel. No se recomiendan los
pulverizadores que producen una bruma
fina, ya que pueden aumentar la humedad
del ambiente sin penetrar la piel, lo que
hace aumentar los problemas de estrés
térmico.

- Se protegeran los animales de los ruidos
que llegan a la zona de estabulacién y
sacrificio ya que los pueden perturbar,
como los producidos por Ilos equipos
hidraulicos o neumaticos.
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Estabulacion en cuadras

Comprobar la condicion y el estado
de salud de los animales durante su
estabulacion en cuadras.

Los animales que no sean
sacrificados dentro de las 12 horas
siguientes a la llegada al matadero,
se les proporcionara, a intervalos
apropiados, cantidades moderadas
de alimento.

Acceso permanentemente a agua
potable y limpia.
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Estabulacion en cuadras

Para evitar las peleas, los animales se
alojaran en el matadero sin mezclar los
grupos de origen.

Si la mezcla de animales es inevitable,
reducir las peleas:

« Mantener los grupos del camion.

« Conocer con anticipaciéon el numero
de animales que llegaran para prever
donde se colocaran.

« Separar los animales que se puedan
lesionar entre ellos debido a Ia
especie, el sexo, la edad o el origen.

e Separar los animales con cuernos, ya
que si se pelean pueden herir a los
demas.
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Estabulacion en cuadras

- Suficiente para permanecer de pie,
tumbarse, girarse todos a la vez y poder
acceder al alimento o al agua.

- Porcino entre 90y 110 kg > 0.55 mZ.
- Terneros de unos 550 kg > 1.87 mZ.

- Si se utilizan ronzales, ligaduras o
compartimentos individuales, estos
deben permitir también que los
animales se pongan de pie, se vuelquen,
beban o coman sin provocarles heridas
ni angustia.
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Estabulacion de aves

- Se les puede refrescar con pulverizadores
de agua o duchas. Para aumentar Ia
refrigeracion, el grueso del rociado debe
ser suficiente para penetrar la pluma y
mojar la piel. Hay que tener en cuenta
que los pulverizadores de agua pueden
reducir la capacidad de termorregulacién
de las aves.

- Una iluminacién tenue y la luz azul en el
caso de las aves tranquiliza a los
animales.
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Método de sujecion

- Para restringir el movimiento del
animal

- Para que el aturdimiento se
puede llevar a cabo con precision.

Tiene un marcado impacto sobre el
estrés del animal, el miedo, el
dolor:

- Conducta huida

- Forcejeo

- Agresion

- Miccion y la defecacion
- Vocalizacion

- Inmovilidad




Método de sujecion

« Solo cuando el aturdimiento y
sacrificio pueda realizarse sin
ningun retraso.

» Debe tener una iluminacion
adecuada, suelo y superficies
suaves y redondeadas.

» Debe adecuarse al tamano,
especie y tipo de animal.

 Presion optima
» Sujecion de la cabeza.
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